m  Przed rozpoczeciem uzytkowania suszarki nalezy uwaznie
przeczytaé¢ niniejszg Instrukcje obstugi i zachowac jg na
przysztosé.

m  Niniejsza Instrukcja jest dostepna na zyczenie rowniez
drogg e-mailowa.

m llustracje w niniejszej Instrukcji majg charakter poglagdowy.
Moga rézni¢ sie od modelu zakupionego przez uzytkownika.
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Informacje Dotyczace Bezpieczenstwa

Urzgdzenie to nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, bgdz nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy,
chyba Ze bedg one nadzorowane lub przeszkolone w zakresie bezpiecznego uzytkowania przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta,
autoryzowany serwis lub osobe o odpowiednich kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

Urzgadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci powyzej 8. roku zycia oraz przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, bgdz nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane lub przeszkolone w zakresie bezpiecznego uzytkowania i
bedg swiadome potencjalnych zagrozen. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzagdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru dorostych.

Filtr na ktaczki nalezy regularnie czysScic.

Nie dopuszczaj do gromadzenia sie ktaczkoéw wokét suszarki bebnowej.

Nie susz w suszarce bebnowej rzeczy nieupranych.

Rzeczy zabrudzone substancjami takimi jak olej spozywczy, aceton, alkohol, benzyna, nafta, odplamiacze,
terpentyna, woski oraz $rodki do usuwania wosku powinny by¢ wyprane w gorgcej wodzie z dodatkiem
wiekszej ilosci detergentu przed suszeniem w suszarce bebnowej.

Rzeczy takie jak pianka gumowa (pianka lateksowa), czepki kgpielowe, tkaniny nieprzemakalne, wyroby z
gumowym podktadem oraz ubrania lub poduszki z wktadkami z pianki gumowej nie powinny by¢ suszone
W suszarce bebnowe;.

Zmiekczacze do tkanin lub podobne produkty powinny by¢ stosowane zgodnie z instrukcjg uzycia danego
Srodka.

Usun wszystkie przedmioty z kieszeni, takie jak zapalniczki i zapatki.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie zatrzymuj pracy suszarki bebnowej przed zakonczeniem cyklu
suszenia, chyba ze wszystkie rzeczy zostang szybko wyjete i roztozone w celu rozproszenia
ciepfa.

Nie montuj urzadzenia za drzwiami zamykanymi na klucz, drzwiami przesuwnymi ani za drzwiami z
zawiasami po przeciwnej stronie niz drzwi suszarki bebnowej w sposob ograniczajgcy petne otwarcie
drzwi suszarki.

Dzieci ponizej 3. roku zycia nie powinny przebywaé¢ w poblizu urzadzenia, chyba ze znajdujg sie pod
statym nadzorem.

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne w obudowie urzgdzenia lub w zabudowie
pozostajg niezastoniete.

Ostrzezenie: Materiat tatwopalny, ryzyko pozaru



Schemat Produktu

|. Nazwy Komponentow

Pojemnik na wode
Panel
/ sterowania

Filtr na
/klaCZki
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Uwaga: Powyzsza ilustracja jest wytgcznie schematem poglgdowym. Ze wzgledu na rozwdj produktu i
poszerzanie serii, wyglad, kolor oraz komponenty funkcjonalne produktu mogg rézni¢ sie od przedstawionych
na ilustracji. Prosze kierowa¢ sie wyglgdem faktycznie zakupionego produktu.

Il. Lista Akcesoriow
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Metoda Montazu i Srodki Ostroznoéci

l. Srodki Ostroznosci Przed Montazem

e Zaleca sie sprawdzi¢, czy suszarka nie zostata uszkodzona podczas transportu. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen, skontaktuj sie ze sprzedawca. Nie wigczaj uszkodzonej suszarki.

e Podczas przenoszenia maksymalny kgt nachylenia urzgdzenia nie moze przekroczy¢ 45°.

W przypadku przewrdcenia urzgdzenia, ustaw suszarke pionowo na 2 godziny przed podtgczeniem jej do
pradu.

e Zamontuj suszarke w suchym i dobrze wentylowanym miejscu. Nie umieszczaj jej w miejscach narazonych
na wilgo¢, pare wodng, wode (np. fazienkach lub w poblizu kranéw na balkonach zewnetrznych) ani w
miejscach z nagromadzonymi kfaczkami czy bezposrednim nastonecznieniem.

e Nie uzywaj piekarnikow, urzgdzenh gazowych itp. w poblizu suszarki, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

e Zamontuj suszarke razem z pralka, aby utatwi¢ suszenie po praniu i wirowaniu.

e Nie montuj suszarki w miejscu o duzym zapyleniu, aby unikng¢ zablokowania przewoddéw powietrznych
przez nagromadzony Kurz.

e Prosze usung¢ wszystkie opakowania z suszarki, a nastepnie ustawi¢ jg na stabilnej i rownej powierzchni,
a nie na kocach, stojakach lub innych niestabilnych powierzchniach.

e Wyreguluj ndzki, aby zapewni¢ stabilny montaz. Nie wypetniaj szczeliny miedzy né6zkami a podtogg
wetnianym dywanem ani drewnianymi listwami, poniewaz moze to zaktoci¢ prawidtowe dziatanie
urzgdzenia.

e Montuj suszarke w odlegtosci co najmniej 5 cm od innych mebli lub $cian.

e W przypadku urzadzen z otworami wentylacyjnymi u podstawy, upewnij sie, ze dywany lub podobne
materiaty nie blokujg tych otworéw.

e Powietrze wylotowe nie moze by¢ odprowadzane do przewodu kominowego uzywanego do
odprowadzania spalin z urzgdzeh gazowych lub opalanych paliwem.

e Nie montuj urzagdzenia za drzwiami zamykanymi na klucz, drzwiami przesuwnymi ani za drzwiami z
zawiasami po przeciwnej stronie niz drzwi suszarki bebnowej w sposob ograniczajgcy petne otwarcie
drzwi suszarki.
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II. Montaz Suszarki

1. Wyreguluj ndzki, aby wypoziomowac suszarke.
Podtgcz zasilanie.
Sprawdz przed wigczeniem zasilania:
1)  Napiecie zasilania musi by¢ zgodne z wymaganiami;
2)  Gniazdo zasilajgce musi pasowac¢ do wtyczki suszarki;
3) Upewnij sig, ze gniazdo zasilajgce moze wytrzyma¢ maksymalng moc suszarki, i upewnij sie, ze
ghiazdo jest niezawodnie uziemione;
3. Po zamontowaniu suszarki, prosze pozostawic ja w pozycji stojgcej przez 4 godziny przed jej
wigczeniem.
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lll. Instrukcje Dotyczgce Zamiany Strony Montazu Drzwi

(nie dotyczy niektérych modeli)
Uwaga: Sruby majg rézny wyglad i muszg by¢ zamocowane w okreslonych miejscach. Upewnij sig, ze
wybrano wiasciwg srube przed jej dokreceniem.
1. Otwérz drzwi i usun 2 $ruby z zawiasu. Po usunieciu $rub ostroznie pot6z korpus drzwi przednig strong do
gory.
2. Usun 3 Sruby z zawiasu drzwi, zdejmij ostone zawiasu, a nastepnie odkre¢ 6 Srub wewnetrznych, aby
odtaczy¢ zawias drzwi.

3. Usun 3 sruby z zaczepu drzwi, zdejmij ostone wykonczeniowg zaczepu drzwi, a nastepnie odkrec¢ 6 srub
wewnetrznych, aby odtgczy¢ zaczep drzwi.

4. Zamien wszystkie usunigte czesci z zawiasu drzwi z tymi z zaczepu drzwi, zamieniajgc ich potozenie lewo-
prawo.

5. Zamontuj ponownie kazdg cze$¢ w odwrotnej kolejnosci do kroku 2 i 3 oraz doktadnie dokre¢ sruby.
6. Usun 4 sruby mocujgce blokade drzwi i ostroznie wyjmij blokade drzwi z przedniego panelu drzwi.
7. Obré¢ blokade drzwi o 180° i zamontuj jg po przeciwnej stronie przedniego panelu drzwi.

8. Podnies korpus drzwi i zamontuj go po przeciwnej stronie przedniego panelu drzwi.




Instrukcje Uzytkowania i Montazu Akcesoriow
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Waz 1

Odptyw podtogowy

Instrukcje montazu:

a. Sposo6b podtgczania zewnetrznego weza odptywowego:

1. Wyciagnij waz 1 z pozycji A i wiéz go do odptywu podiogowego, aby zakonczy¢ podtgczanie zewnetrznego weza
odptywowego. Jesli nadal potrzebujesz korzysta¢ ze zbiornika na wode do odbioru wody, podtgcz ponownie wagz zgodnie z
pierwotnym przebiegiem.

2. (Jesli dtugos¢ weza 1 podtgczanego do odptywu podtogowego jest niewystarczajgca, mozesz uzy¢ weza przedtuzajgcego,
aby wydtuzy¢ waz)

Sposoéb podtgczania jest nastepujgcy: najpierw wyciagnij waz 1 z portu B, nastepnie potgcz port C weza przedituzajgcego z
wylotem weza 1, port D potagcz z portem B, a drugi koniec weza 1 wtéz do odptywu podtogowego.




Instrukcje Montazu

Do pietrowania i montazu suszarki z pompg ciepta na pralce wymagane sg co najmniej dwie osoby.
Prosze uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje montazu przed montazem ramy tgczace;j:

1. Niniejsza Instrukcja stuzy wylacznie 2. Wybierz miejsce do pietrowania, ktére zapewni

jako przewodnik montazu pralki i odpowiednig ilog¢ miejsca na poditgczanie weza Zestaw do Wkret Whkret ,

suszarki z pompg ciepta ustawionych  doprowadzajacego wode, weza odplywowego, pietrowania samogwultujqcy samogwn:tu]qcy Naklejka na wkret
jedna na drugiej. przewodu zasilajgcego oraz innych akcesoriéw. ST3.9"12 ST3.9"16

3. Przed pietrowaniem suszarki Zostaw wystarczajgco duzo miejsca z tytu

wyreguluj nézki pralki, aby zapewni¢ jej urzadzenia, aby waz odptywowy mégt by¢

wypoziomowanie. podtgczony bez zagigc. é é [@bJe)ele)

O Instrukcje Montazu
Instrukcje montazu podktadki do pietrowania
1. Prosze przyklei¢ podktadke do pietrowania na panelu sterowania suszarki (Rysunek 1).

Podkiadke do pietrowania nalezy przyklei¢ w odlegtosci okoto 2,5 mm od szczeliny uchwytu szuflady, zachowujac
réwne odstepy po obu stronach (Rysunek 2);

2. Po zakonczeniu kroku 1 przejdz do montazu zestawu do pietrowania.
Instrukcje montazu zestawu do pietrowania

1z
L L
Panel sterowania Podkladka do pigtrowania Uchwyt/szuflady
O Instrukcje Montazu
1. Umie$¢ zestaw do pietrowania na gornej pokrywie pralki, 3. Ustaw suszarke na zestawie do pigtrowania tak, aby jej lewa, prawa

i przednia krawedz byly réwno z krawedziami uchwytu pietrujgcego

ustawiajgc go tak, aby jego lewa, prawa i przednia krawedz byta réwno (Rysunek 3).

z krawedziami gornej ptyty pralki (Rysunek 1).

4. Wyjmij cztery wkrety samogwintujgce ST3.9*16 z torby z akcesoriami
i zamocuj podstawe suszarki po obu stronach uchwytu pietrujgcego
(Rysunek 4).

2. Wyjmij cztery wkrety samogwintujgce ST3.9*12 z torby z
akcesoriami i przykreé zestaw do pigtrowania do gérnej ptyty pokrywy
pralki (Rysunek 2).

5. Naklej naklejke na wkret na kazdy otwér montazowy uchwytu
pietrujgcego (Rysunek 5). Montaz uchwytu pigtrujgcego jest teraz

zakonczony.
o ——
— — | | Wkret
@— Suszarka = samogwintujgcy
— — ST3.9*16
——
i L == Zestaw d Rysunek 4
samogwintujgcy |4 — 1o — Zestaw do
ST3.9%12 H — pietrowania .
e - Naklejka
@— Pralka ° S ° na Wkret
. S
—
— — )
Rysunek 1 Rysunek 2 — =
Rysunek 3 Rysunek 5

A Uwaga

Suszarke z pompg ciepta nalezy zamontowac i zabezpieczy¢ na pralce. Przed rozpoczeciem
montazu upewnij sie, ze suszarka z pompg ciepta stoi stabilnie, aby zapobiec kotysaniu lub
przewrdceniu sie.

Zestaw do pietrowania mozna réwniez stosowac do suszarek TCL z bocznym panelem
obudowy o szerokosci 439 mm.

Aby zakupi¢ zestaw do pietrowania, prosze skontaktowac sie z siecig sprzedazy TCL.
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Podczas uzytkowania przestrzegaj zasad bezpieczenstwa i obstuguj urzgdzenie z nalezytg
ostroznoscig oraz zdrowym rozsadkiem.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z nieprawidtowego uzytkowania.
Zapoznaj sie z ponizszymi ikonami, ktore okres$lajg potencjalne zagrozenia lub stopien szkod
wynikajgcych z niewtasciwej obstugi.

. . Nieprzestrzeganie wymagan moze skutkowa¢ powaznymi obrazeniami
& OStrzezenle ciata lub $miercia.
. z »  Nieprzestrzeganie wymagan moze skutkowac drobnymi obrazeniami
& OStroznOSC ciata lub uszkodzeniem mienia.
Zapoznaj sie z ponizszymi ikonami, ktore wyjasniajg znaczenie poszczegodlnych wymagan.
® Ta ikona oznacza czynnosci zabronione.

o Ta ikona oznacza czynnosci obowigzkowe.

& Ostrzezenia i Srodki Ostroznosci

e  Ten produkt jest urzgdzeniem elektrycznym klasy |. Prosze zwracac
uwage na bezpieczenstwo elektryczne podczas uzytkowania!

1. Zasilanie musi mie¢ niezawodne uziemienie, a przewdd ochronny musi by¢ bezposrednio zakopany w
ziemi. Nie podtgczaj urzgdzenia do publicznych instalaciji, takich jak rury wodociggowe czy gazowe.

2. Przekroj przewodow w instalacji zasilajgcej musi spetnia¢ wymagania obcigzeniowe urzgdzen
elektrycznych.

3.  Suszarka musi by¢ podtgczona do specjalnego gniazda spetniajgcego obowigzujgce krajowe normy
certyfikacji i mogacego przenosi¢ prad powyzej 10 A. Ze wzgledéw bezpieczenstwa surowo zabrania sie
uzywania suszarki, jesli instalacja elektryczna w domu nie spetnia powyzszych wymagan.

4.  Aby zapobiec btedom podczas montazu i uzytkowania gniazda oraz zapewnic¢ bezpieczenstwo
elektryczne, gniazdo musi by¢ montowane, a przewdd ochronny podtgczany przez osoby posiadajgce
podstawowg wiedze elektryczng.

5. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia przewodu zasilajgcego, musi on by¢ wymieniony przez
wykwalifikowanego specjaliste.

6.  Nie podigczaj przewodu ochronnego do przewodu fazowego ani neutralnego, w przeciwnym razie
obudowa urzgdzenia moze znalez¢ sie pod napigciem, co stwarza powazne ryzyko porazenia prgdem.

7. Po zakonczeniu pracy suszarki zaleca sie wyjecie wtyczki z gniazda w celu zapewnienia
bezpieczenstwa.

8.  Urzadzenie zasilane jest prgdem przemiennym i dziata poprawnie przy wahaniach napigcia w granicach
10%.

9. W przypadku koniecznosci zastosowania wytgcznika réznicowopradowego (ochrony przed uptywem
pradu do ziemi), symbol musi by¢ =, aby wtyczka pasowata do gniazda.

e Dla bezpieczenstwa zawsze uzywaj oryginalnych czes$ci i akcesoriow dostarczonych przez producenta.

e Jedli suszarka przestanie dziata¢, odetnij przewdd zasilajgcy i unieruchom mechanizm blokady drzwi.
Zuzyty i uszkodzony sprzet elektryczny oddawaj do autoryzowanych punktéw utylizacji.

e Nie susz ubran, ktdre nie nadajg sie do suszenia w suszarce.

e Nie susz w suszarce brudnych, nieupranych ubran.

e Nie uzywaj suszarki w sSrodowisku zagrozonym pytem (np. wyrobiska weglowe, pyt skalny).

e Nie opieraj sie o drzwi, nie wspinaj sie ani nie siadaj na suszarce.

e Jesli temperatura otoczenia wokét suszarki spadnie ponizej 0°C, moze dojs¢ do uszkodzenia przez mroz.
e Trzymaj dzieci z dala od materiatdw opakowaniowych, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
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® Przedmioty Zabronione

Nie montuj suszarki na otwartym powietrzu
ani w wilgotnych otoczeniach. Jesli suszarka
zamoknie, przed uzyciem zadbaj o jej
przewietrzenie i dokladne wysuszenie.

’ )
D.v

Nie wkfadaj do suszarki mokrych ubran, ktére
nie zostaty wczesniej odwirowane. Upewnij
sie, ze ubrania sg odwirowane, aby zapobiec
uszkodzeniu komponentéw elektrycznych
przez wode.

Nie susz ubran z tatwopalnymi Srodkami
czyszczacymi, rozpuszczalnikami, benzynag,
olejem bananowym ani innymi substancjami
chemicznymi.

Nie stawiaj na suszarce goracych ani ciezkich
przedmiotéw (np. czajnikdw z gorgcg wodg).

U
———

Nie umieszczaj suszarki w zamknietych
przestrzeniach. Montuj ja w dobrze
wentylowanym miejscu, aby zapobiec
wypadkom.

Podczas pracy suszarki nie uzywaj w poblizu
tatwopalnych aerozoli. W przypadku wycieku
gazu lub substanc;ji fatwopalnej nie podigczaj
ani nie odgczaj wtyczki zasilania i nie wigczaj/
wytgczaj suszarki.

Nie susz w suszarce ptaszczy
przeciwdeszczowych, pokrowcéw rowerowych
ani przedmiotéw zawierajgcych gume lub inne
podobne elastyczne materiaty.

P

i

O

Ze wzgleddw bezpieczenhstwa urzgdzenia nie
mogqg uzywac dzieci pozostawione bez opieki
oraz osoby z niepetnosprawnosciami.




Nie przechowuj w suszarce papierosow,
zapalniczek, suchego lodu, benzyny ani innych
materiatéw fatwopalnych lub wybuchowych.

—

Nie uzywaj suszarki, jesli masz mokre rece lub
stopy.

0 Czynnosci Obowigzkowe

Nie otwieraj drzwi suszarki przed
zakonczeniem cyklu suszenia, aby nie narazi¢
sie na poparzenie spowodowane wysokg
temperatura.

Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj
suszarki samodzielnie.

Nie wyjmuj wtyczki ani nie wytgczaj zasilania podczas normalnej pracy suszarki. Podczas
czyszczenia lub gdy nie uzywasz suszarki, wyciggnij wtyczke z gniazda, trzymajgc za korpus, a nie
za przewdd. Unikaj dotykania wtyczki lub przewodu mokrymi rekoma.




Krotki Przewodnik

A\ Ostroznos$é

e Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia prosze upewnic sie, ze zostato ono prawidtowo
zamontowane zgodnie z instrukcjg montazu.

|. Przygotowanie do Suszenia

‘
1. Podigcz prawidiowo 2. Wiéz ubrania do 3. Zamknij drzwi
wtyczke zasilajgcs. bebna. suszarki.

A\ Ostroznos$é

e (Odziez moze by¢ umieszczana w suszarce wytacznie po wczesniejszym odwirowaniu z predkoscig co
najmniej 1000 obr./min.

ll. Rozpoczecie Suszenia

o) > > > by

Wigczyé Wybierz Wybierz zgdang Rozpocznij
A program . proces
zasilanie. . funkcje. )
suszenia. suszenia.

l1l. Zakonczenie Suszenia

Po zakonczeniu procesu suszenia suszarka wyda sygnat dzwigkowy lub wyswietli napis ,Koniec”.

. .. 2. Wyciagnij 3. Wylej wode ze
1. Otyvo[z erYV' : zbiornik na zbiornika na 4. Wyczysc filtr. 5 Od'f"lcz.
wyjmij pranie. zasilanie.
wode. wode.

A\ Ostroznosc¢

e Jesli uzywasz gniazda z wytgcznikiem, prosze bezposrednio wcisngc wytgcznik, aby odcigé zasilanie.
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1. Kontrole

Oproéznij zbiornik na wode i zamontuj
go z powrotem na swoim miejscu.

Wyczysc¢ filtr na klaczki i zamontuj
go na swoim miejscu.

Sprawdz, czy nie ma specjalnych
wymagan dotyczgcych suszenia.

2. Przygotowanie
T

usun z nich monety,
piasek, klucze oraz inne
przedmioty.

Oproznij kieszenie i

Zawigz krawaty,
zapnij guziki i zamki
btyskawiczne w
ubraniach.

Nie przetadowuj
suszarki. Rozi6z ubrania
przed wtozeniem ich do
Srodka.

r@‘

Przy suszeniu odziezy
z guzikami odwrdc je
na lewg strone przed
witozeniem do suszarki.

Delikatng odziez umies¢
przed suszeniem w
siateczce nylonowe;.

AR W

A\ Ostroznosc¢

(8)

©)

(10)

(11

Wskazowki Ogoélne i Porady
Dotyczace Uzytkowania
Suszarki

Po odwirowaniu widz pranie do bebna. Zwieksz

predko$¢ wirowania, aby skroci¢ czas suszenia i

zmniejszy¢ zuzycie energii;

Przed wiozeniem ubran do suszarki strzepnij je, aby

przyspieszy¢ proces suszenia;

Unikaj przetadowania suszarki;

Regularnie czys$¢ beben i filtr na ktaczki za pomocg

wilgotnej, dobrze odcisnietej Sciereczki;

Regularnie czysc¢ filtr skraplacza;

Upewnij sie, ze filtr zgrubny jest catkowicie suchy

przed wiozeniem go do suszarki;

Aby uzyska¢ rébwnomierne suszenie, sortuj pranie

wedtug rodzaju tkaniny i wybierz odpowiedni

program suszenia. Zawsze stosuj sie do instrukcji

na metkach ubran, aby unikng¢ ich uszkodzenia;

Nie susz tkanin usztywnianych apreturg, poniewaz

cienka warstwa proszku apreturowego obniza

skutecznos$¢ suszenia;

Przy matych wsadach zaleca sie korzystanie z

programu czasowego;

Upewnij sie, ze przeptyw powietrza przez wylot

wentylacyjny nie jest niczym ograniczony. Nie

zastaniaj ani nie zaklejaj otworu wentylacyjnego;

) Tkanina, ktéra jest ciepta, moze wydawac sie
bardziej wilgotna niz ta w temperaturze pokojowe;j.
Nie zaleca sie nadmiernego suszenia ubran.

e Suszarka przeznaczona jest do uzytku domowego. Prosze stosowac sie do zalecanej tadownosci

suszarki oraz procedur obstugi.

e Nie susz tkanin delikatnych, np. jedwabiu i materiatéw syntetycznych, aby uniknaé zagniecen.

Orientacyjna waga powszechnie uzywanej odziezy jest nastepujaca

LS

A

Kurtka (bawetna, ok.
800 g)

[

Pizama (ok. 200 g)

=

Kotdra frotte
(bawetna, ok. 900 g)

Plaszcz z mieszanki
materiatéw (ok. 800 g)

5

Bluza (bawetna, ok.
180 g)

J

Skarpety (mieszanka,
ok. 30 g)

03

Ubrania robocze (goéra i
dot) (bawetna, ok. 1120 g)

Dzinsy (ok. 500 g)

Koszula (bawetna,
ok. 300 g)

2

Bielizna (bawetna,
ok. 70 g)

T

<

Pojedyncze przescieradto
(bawetna, ok. 600 g)
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Instrukcje Uzytkowania

|. Opisy Funkcji

Mieszanie
Ekspresowy
30'
Delikatne

Baweina

Kotdra

Reczniki Sport

' ) 1 b
' ' I I
1 1 1 1
' ' 1 1
1 1 1 1
' ' 1 1
' ' I I
| Koszula . . Syntetyki |
1 1 1 1
' ' 1 1
' ' I I
1 1 1 1
' ' 1 1
1 1 1 1
' ' 1 1

Posciel Dzinsy E |>|| E
- N A I | | e |
L
1- Pokretto wyboru programu  2- Przycisk wyboru funkgiji 3- Przycisk Wigczania/Wytgczania
4- lkona wskaznika 5- Wyswietlanie Czasu/Kodu btedu  6- Przycisk Start/Pauza/tatwy
Start
Ikony : :
wskaznikow U Ot
Mozna . . . L .
przechowywag Oznacza, ze ubrania po suszeniu nadajg sie do przechowywania.
Do . Oznacza, ze ubrania sg gotowe do noszenia bezposrednio po
ﬁ natychmiastowego .
. suszeniu.
zatozenia
& . Ubrania po suszeniu pozostajg lekko wilgotne.
=@ Prasowanie . . . , . .
Aby unikngé zagniecen, wyprasuj je lub rozwies je.
@ Opoz{ueme. Oznacza, ze funkcja opdznionego zakonhczenia jest aktywna.
Zakonczenia

Dzwiek wigczony/ | Jesli ikona sie $wieci, aktywowana jest funkcja wyciszenia dzwiekdw,

A
X

wytgczony a wszystkie dzwieki przyciskow sg wytgczone.
Blokada przed Jesli ikona sie swieci, cykl suszenia jest zablokowany. Kazda proba
Dzie¢mi zmiany programu bedzie nieskuteczna.

Alarm Petnego

Zbiornika na Wode Oznacza, ze zbiornik na wode jest petny i nalezy go opréznié.

Alarm Sprawdzenia

Filtra Przypomnienie o koniecznos$ci wyczyszczenia filtra.

Suszenie Czasowe | Dostosuj czas suszenia programu wedtug potrzeb.

Oznacza, ze funkcja od$wiezania jest aktywna. Po zakonczeniu

Aktywna Swiezo$é : : e,
suszenia urzgdzenie automatycznie od$wiezy wsad.

7| | |EP | &l | kb

Delikatny Oznacza, ze wigczona jest funkcja delikatnego suszenia.

@ Ochrona przed

plataniem Zapobiega plataniu sie ubran.

Il. Instrukcje Obstugi

(1) Wiacz zasilanie urzadzenia, naciénij przycisk [ (1) ], aby pods$wietli¢ ekran wyséwietlacza, a urzadzenie
wyswietli domysine ustawienie programu.
Mozesz wybraé zgdany program, obracajgc [pokretto].

(2) Nacisnij przyciski funkcyjne, aby wybrac opcje takie jak [Poziom Suszenia], [Opo6znienie Zakonczenial,
[Suszenie Czasowe] oraz [Aktywna Swiezo$c].

(3) Nacisnij przycisk [ >l ], aby uruchomi¢ urzadzenie.
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J

1) Podczas pracy programu: Beben bedzie obracat sie w sposéb ciagty, a na wyswietlaczu bedzie migato ,.:”.
Wyswietlany bedzie takze pozostaty czas programu.

2) Po zakonczeniu programu: Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Koniec” i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
Jesli ubrania nie zostang wyjete w ciggu 1 minuty, urzgdzenie automatycznie sie wytgczy.

3) W przypadku zatrzymania pracy urzadzenia lub pojawienia sie kodu btedu podczas uzytkowania, prosze
przej$¢ do sekcji ,Wyswietlanie Btedéw i Rozwigzania”.

Sugerowana Poziom suszenia Funkcje Dodatkowe
Nr Nazwa maksymalna - . . . _—
senyiny | programu | tadownodé na Instrukcje uzytkowania Domyéiy ngre|s Suszenie OK’o’m_ec. ngs_zinle
sucho (kg) opcjonalny | czasowe | Opdznienia| dZzwieku
Do ubran wykonanych z
P01 | Mieszanie 5 materiatow mieszanych lub 2 e ehl N P P
nieokre$lonych
Eksoresow Do szybkiego suszenia
P02 p30| y 0,5 niewielkich elementéw odziezy, N N P P P
program codzienny
P03 | Delikatne 9 Do odziezy z delikatnych o ep N p p
materiatow
Do koszul z bawetny, Inu,
materiatow syntetycznych lub &
P04 | Koszula 1 mieszanych, ktére nie wymagajq L L N P P
prasowania
o Do odziezy wykonanej z
P05 | Recznik 4 materiatow recznikowych L N P P
P06 Posciel 2 Do kompletozv; ;;zesmowychl {F N P P
Program CL
P07 Dzieciecy 2 Do odziezy dzieciecej e N P P
Do usuwania zapachow z
P08 | Odswiez 4 suchych ubran, program N N P P P
codzienny
Do tkanin bawetnianych i &
P09 | Bawelna 8 ) e €l N P P
Inianych
Nowy program testowy UE do &
P10 Eco 8 tkanin bawetnianych i Inianych w e N P P
Do ubran z materiatow
P11 | Koldra 15 ouchowych | N P P
. Do ubran z materiatéw
P12 | Syntetyki 4 syntetycznych < N N P P
Do ubran z materiatow
P13 | Sport 3 sportowych g &1 N P P
. Do ubran z materiatéw .
4 [+ 9 [+ G
P14 | Dzinsy 4 dzinsowych e e ehl N P P
Uwagi:

(1) P: domyslinie wytgczone, mozna witgczyc¢; N: niedostepne; O: domysinie wtgczone, nie mozna wytgczyc.
(2) Wszystkie funkcje dodatkowe, ktére nie sa specjalnie oznaczone, sg dostepne do wyboru.
(3) Suszenie zalecanego wsadu pozwala osiggng¢ najlepsze efekty suszenia.

(4) Program testowy Eco jest zgodny z rozporzgdzeniem (EU) 2023/2534 dotyczgacym etykietowania
energetycznego i jest mierzony wedtug normy EN 61121. Nadaje sie do suszenia standardowych wsadow
bawetnianych przy znamionowej pojemnosci.
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3. Funkcje Dodatkowe
(1) Funkcja Poziomu Suszenia

1) W trybie gotowosci wszystkie programy poza Ekspresowy 30', Od$wiezanie i Syntetyki umozliwiajg wybor
poziomu suszenia.

2) Kazdy program ma domysiny poziom suszenia. Mozesz nacisna¢ przycisk ,Poziom Suszenia”, aby
dostosowac poziom do wiasnych potrzeb. Odpowiednia ikona pozostanie podswietlona.

(2) Funkcja Opéznienia Zakonczenia
1) Czas opdznienia zakonczenia oznacza czas zakonczenia programu.

2) W trybie gotowosci lub trybie opdznionej pauzy mozesz ustawié¢ czas opdznienia zakonczenia przyciskiem
[Opdznienie Zakonczenial. Czas opdznienia zakohczenia mozna ustawi¢ od 1 do 24 godzin. Kazde
nacisniecie przycisku zwieksza czas opdznienia zakohczenia o 1 godzine. Po osiggnieciu 24 godzin licznik
wraca do aktualnego czasu trwania programu.

(3) Funkcja Suszenia Czasowego

1) Ten przycisk dotyczy wytgcznie programoéw ,Ekspresowy 30" oraz ,Od$wiezanie”. Po wybraniu jednego z
tych programéw na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni czas suszenia.

2) Kazde nacisniecie przycisku [Suszenie Czasowe] cyklicznie wydiuza czas trwania programu.
(4) Funkcja Wyciszenia Dzwieku

1) Podcza§ pracy urzgdzenia nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski [Suszenie Czasowe] +
[Aktywna Swiezosc] przez 3 sekundy. (Jesli aktywny jest sygnat dzwiekowy, urzadzenie wyemituje dzwigk
potwierdzajgcy prawidtowe wcisniecie.)

Kazde nacisnigcie przetgcza sygnat dzwiekowy pomiedzy trybem wigczonym i wytgczonym.
2) Funkcja wyciszenia dzwiekdw nie blokuje sygnatéw alarmowych usterek urzgdzenia.
(5) Funkcja Blokady Rodzicielskiej

1) Podczas pracy urzgdzenia nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski [Delikatny] + [Ochrona Przed
Plataniem] przez 3 sekundy.

(Jesli aktywny jest sygnat dzwiekowy, urzgdzenie wyemituje dzwiek potwierdzajgcy prawidtowe wcisniecie.)
Wszystkie przyciski panelu sterowania (oprocz przycisku zasilania) zostang zablokowane, a na wyswietlaczu
pojawi sie ikona blokady.

2) Funkcja blokady rodzicielskiej jest aktywna tylko podczas pracy programu. Blokada wytgcza sie
automatycznie w przypadku alarmu usterki, zakohczenia programu lub otwarcia drzwi.
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Czyszczenie i Konserwacja

Z!X Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji
odtgcz wtyczke zasilania od gniazda.

« Wyczyscic filtr
Sprawdz i wyczy$¢ filtr przed i po kazdym uzyciu.

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie g, wyczy$é filtr i upewnij sie, ze zostat prawidiowo
zamontowany z powrotem.

@
Otwérz drzwi i wvimii Oddziel wewnetrzny Wyczys¢ osobno Ztoz filtr ponownie i
filtr yimy i zewnetrzny element wewnetrzny i umies¢ go na swoim
filtra zewnetrzny filtr miejscu

Uwaga: Po wyczyszczeniu prosze zamontowac filtr w odwrotnej kolejnosci niz podczas
demontazu i upewnic sig, ze jest stabilnie osadzony.

« Czyszczenie suszarki

Wytrzyj kurz i zabrudzenia z obudowy oraz ptyty gtéwnej wilgotng szmatkg. Nie uzywaj
rozpuszczalnikéw organicznych ani srodkéw zrgcych, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

» Czyszczenie bebna

Z biegiem czasu zwigzki wapnia ze srodkow do pielegnacji odziezy lub z wody mogg osadzac
sie na wewnetrznej powierzchni bebna, tworzgc niemal niewidoczng warstwe. Wewnetrzng
powierzchnie bebna nalezy regularnie czyscic¢ wilgotng Sciereczka.

» Czyszczenie zbiornika na wode

Podczas pracy suszarki para wodna skrapla sie i gromadzi w zbiorniku na wode.

Przed i po kazdym uzyciu sprawdz i oproznij zbiornik na wode. Jesli na wyswietlaczu suszarki
pojawi sie ¢»/FUL, oproznij zbiornik na wode i uruchom urzgdzenie ponownie.

Otwor

spustowy 7 D

D M @
Wyjmij zbiornik na wode z suszarki, wylej wode przez otwor spustowy i zamontuj zbiornik ponownie w
odpowiedni sposéb.

Uwaga: Skroplona woda nie nadaje sie do picia i nie moze by¢ uzywana do celéw spozywczych.
Zbiornik na wode nalezy oprdznia¢ niezwtocznie po zakonczeniu cyklu.
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Przewodnik Serwisowy

Przewodnik Serwisowy

Wyswietlanie usterek i rozwigzania

Wyswietlanie Usterek

Mozliwe Przyczyny

Rozwigzania

Miga kontrolka filtra

Przypomnienie o koniecznosci
wyczyszczenia filtra (brak sygnatu
dzwigkowego)

Wyczyscic filtr

Miga czas podczas
pracy urzgdzenia

Drzwi sg otwarte

1. Prosze zamkng¢ drzwi.

2. Jesli po zamknieciu drzwi czas
nadal miga, prosze skontaktowac
sie z serwisem.

FUL

1. Zbiornik na wode jest petny

1. Oproznij zbiornik na wode

2. Zbiornik na wode nie jest
prawidtowo zamontowany

2. Zamontuj prawidtowo zbiornik
na wode

3. Awaria ptywaka

1. Temperatura jest zbyt wysoka

2. Ztgcze czujnika temperatury jest

E41
poluzowane

Skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym

3. Awaria czujnika temperatury

Przewdd komunikacyjny ptyty

E71 gtéwnej jest poluzowany

Awaria komunikacji z ptytg gtéwng

Nieprawidtowosci i Rozwigzania

Nieprawidfowos¢ Rozwigzanie

1. Sprawdz, czy w gniazdku jest zasilanie

2. Sprawdz, czy zasilanie urzgdzenia jest podtgczone

Brak wyswietlania na panelu prawidiowo

3. Sprawdz, czy przycisk zasilania zostat wcisniety

Sprawdz, czy drzwi sg zamkniete

2. Sprawdz, czy przycisk start zostat wcisniety i dziata

Urzgdzenie nie uruchamia sie prawidtowo

3. Sprawdz, czy wybrano funkcje opdznienia. Jesli ustawiono
opdznienie czasowe, urzgdzenie rozpocznie prace po uptywie
okreslonego czasu.

1. Wyczysé filtr

2. Oproznij zbiornik z nagromadzonej w nim wody

Program trwa zbyt dtugo lub ubrania nie kondensacyjnej

sg suche ) ) o
3. Trzymaj urzadzenie w dobrze wentylowanym miejscu.

4. Wybierz odpowiedni program

Uwaga: Ze wzgledu na automatyczng funkcje suszenia, czas wyswietlany na panelu moze zmieniac sie
podczas pracy i jest to zjawisko normalne.

Uwagi:
Wyswietlenie ,EP” nie jest btedem; oznacza to, ze uzytkownik zmienit program podczas pracy urzadzenia.

Jesli chcesz zmienié program podczas pracy suszarki, prosze wstrzymac prace urzadzenia i wybrac¢ inny
program, obracajgc [pokretto].
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Opis Gtownych Parametréow Technicznych

[~ Parametr/Model DP0844WEOPL )
Napigcie znamionowe/ 220-240 V~/50 Hz
czestotliwosc
Pojemnos¢ znamionowa (kg) 8,0
Moc znamionowa (W) 580
Waga netto (kg) 45
Waga brutto (kg) 50
Wymiary zewnetrzne (mm) 600*593*853
Rozmiar opakowania (mm) 677*658*885
Czynnik chtodniczy R290
\!l08¢ czynnika chtodniczego (g) 106 -

Schemat Obwodu

Ptyta gtéwna

[3]2]1]

— Niebieski

Czarny

Biaty

N =
g E

Rézow
Brazowy

gl 2
]
[}

Rézowy

3
3
£
g
]
H
E
R
S

Filtr

[1]2]3] [U]2[3]4] JU[23 ]

y

Zotty

ﬁ Panel dotykowy

[rTa]3] [1T27s] [17e] [1]2]3[4[5]

z
2
g
H
3
g
3

%
g
=
8
s
g
N

Generator

Uwaga: Firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w konstrukcji produktu.
Zakupiony produkt moze zosta¢ udoskonalony i nieznacznie rézni¢ sie od opisu w
niniejszej Instrukcji. Nie wptywa to jednak na jego wydajnos¢ ani sposéb uzytkowania.
Mozesz z niego korzysta¢ bez obaw.
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Ochrona Srodowiska i Schemat Okablowania

Materiat opakowania

o : oy , . Co .
Jesli materiat oznaczono symbolem @ ", oznacza to, ze nadaje sie do recyklingu

aw ’
>PE = Polietylen
>PS = Polistyren
>PP = Polipropylen

Materiaty wykonane z powyzszych tworzyw mozna przekazywac do recyklingu. Wyrzucaj je do
odpowiednich pojemnikéw na odpady.

Jesli materiat oznaczono symbolem E oznacza to, ze nie wolno go wyrzuca¢ z odpadami

komunalnymi. Zamiast tego nalezy je dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pomaga zapobiegacé
potencjalnym negatywnym skutkom oraz przyczynia sie do ochrony $rodowiska i zdrowia ludzi.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze prowadzi¢ do powstawania niepotrzebnych odpadow.

Informacje ekologiczne

Aby oszczedzaé energie i chroni¢ srodowisko, zalecamy nastepujgce rozwigzania:

Uzywaj urzadzenia z petnym wsadem, gdy to tylko mozliwe, poniewaz suszenie matego wsadu jest
nieefektywne i nieekonomiczne

Aby zapobiec powstawaniu zagniecen i oszczedzaé energie, nie susz juz wysuszonych ubran.
Dobieraj program suszenia odpowiednio do rodzaju odziezy.

Regularnie czys¢ filtr, aby unikng¢ wydluzonego czasu suszenia oraz niepotrzebnego zuzycia energii
elektryczne;j.

Zapewnij odpowiednig wentylacje pomieszczenia i utrzymuj temperature ponizej 35°C.
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Karta Produktu

Nazwa lub znak towarowy dostawcy (°)(°): TCL

Adres dostawcy (*)(°): 10 Yunhu Road, Economic Development Zone, Hefei 230601, Anhui, Chiny

Identyfikator modelu (*): DP0844WEOPL

Technologia suszarki bebnowej Elektryczny skraplacz

Ogolne parametry produktu:

Parametr Wartosé Parametr Wartosé
Wysokos$c¢ 85

. sz . b

l(T:S;a mnos¢ znamionowa () 8,0 Wymiary (°)(°) w cm Szerokosé 60
Glebokosé 59

Wskaznik Efektywnosci Klasa efektywnosci @

Energetycznej (EEI) (°) 84,7 energetycznej (°) [A/B/C/D/E]

Wydajno$é skraplania (%) (°) Klasa wydajnosci )

(jesli dotyczy) 80 skraplania (jesli dotyczy)(®) [A/B/C/D]

Wazone zuzycie energii w

kWh na cykl suszenia ("). 144

Rzeczywiste zuzycie zalezy od | ’

sposobu uzytkowania.

) . Pojemnosc¢ 4-30
Czas 'trw‘annla programu (°) znamionowa | ™ Typ Wolnostojacy
(godziny:minuty)
Przy potowie | 2:20

Poziom hatasu akustycznego Klasa emisii hatasu

emitowanego do otoczenia (°) |68 akustvezn eJ o () [A/B/C/D] @

(dB(A) re 1 pW) yezneg

Tryb wylgczenia (jesli dotyczy) 050 Tryb gotowosci (jesli N/A

(W) ’ dotyczy) (W)

Opoznionym starcie (W) (jezeli 400 Sieciowy tryb gotowosci N/A

dotyczy) ’ (W) (jesli dotyczy)

W przypadku domowych suszarek bebnowych wyposazonych w pompe ciepta -

nazwa chemiczna lub przyjete oznaczenie przemystowe stosowanego czynnika R290

chtodniczego, z uwzglednieniem przepiséw Rozporzgdzenia (EU) nr 517/2014

dotyczgcego fluorowanych gazéw cieplarnianych (') () (°).

Dodatkowe informacje (1)(c)

(1) Rozporzadzenie (EU) nr 517/2014 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 kwietnia 2014 r. w
sprawie fluorowanych gazow cieplarnianych oraz uchylajgce rozporzadzenie (EC) nr 842/2006 (Dz.U. L 150,
20.5.2014, s. 195).

(a) Ta pozycja nie jest uwzgledniana na potrzeby art. 2 ust. 6 rozporzadzenia (EU) 2017/1369.
(b) Dotyczy programu Eco.
(c) Zmiany w tych pozycjach nie sg uwzgledniane na potrzeby art. 4 ust. 4 rozporzgdzenia (EU) 2017/1369.

(d) Jesli baza danych produktu automatycznie generuje ostateczng tres¢ tej komérki, dostawca nie
wprowadza tych danych.
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